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"De hoy en sdelante fomentaré el
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. EUSKERA'REN ERAILLEAK LLOS ASESINOS DEL EUSKERA

Nor ote dira? Ez ote naiz, ni ere, euretakobat?

Quiénes lo son? No seré yo uno de ellos ?
Azterty dezagun gure burua.

Examinémonos en conciencia.
T ———— e ———
AZTERKETA EXAMEN
Orain ogei urte, eun milla euskeldun geyago
ziran, gaur bafio. Ez ote naiz, ni ere, euskera
galdu duten oyen arteko? Euskerea jokin eta
euskeraz mintzo ez, euskeraren eraille izatea da.

Hace veinte afios cien mil (100.000) vascos m4s
que hoy hablaban e! euskera. No seré yo uno de
los que han perdido el euskera?

El que sabe euskera y no lo habla es un
asesino del euskera. '
Irakurtzen al det euskeraz ?

Zenbat euskel-liburu ote ditut nere etxean?
Zenbat euskel -aldizkari artzen ote ditut ?

LLeo en euskera?
Cudntos libros euskéricos tengo en casa? Los ,

leo? A cudntas revistas euskéricas estoy sus-
crito ?

El que sabe euskera y no lee en euskers es
asesino del euskera. - | |

Euskeraz jakin eta ;;ISkQI‘ﬁI irakurtzen ez
duvena, euskeraren eraillia da.

Nere etxian egitenal da euskeraz, ta batez ere,

_ Hablamos el euskera en casa? Lo hablan, sobre
nere aufak mintzatzen al djra euskeraz? Nola

_ todo, mis hijos? Cémo digo entonces que quiero
diot bada, euskerea, bizitzia nai detala, nere la supervivencia del euskera? No S0y, Yo mismo,
~auferi euskerea erakusten ez badiet? Ez al naiz ~_un asesino del euskera? | s
neroni, euskeraren er’uill'i'q?' s - | | | _ |
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ERABAKIA RESOLUCION

Gaurtik aufera, euskerari lagunduko diot min- De hoy en adelante fomentare el ‘euskera, ha-
tzatuz, irakufiz, idatziz, aldizkari eta liburuak bldadolo, leyéndolo, escribiendolo, comprando
erosiz, ta batez ere, nere auferi erakutsiz eta

libros y revistas euskéricas y, sobre todo, ha-

ciendo que lo aprendan mis hijos y habldndolo
con ellos. '

mintzatuz.

Yoy
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Ofi au kopia ezazu bost edo geyo aletan eta
zabaldu zure ezagunen artean, idazten diezunian,
ikusten dituzunian edo beste egokera batian.
Egizu au, bein, bi bider eta al dezunjan.

Haga Vd. cinco o mds copias de esta hoja y
distribdyalas entre sus conocidos, cuando les
escriba, cuando los vea o aprovechando cual-
quier ‘otra oportunidad. No se olvide de hacerlo,
ni de repetir estas operaciones de copia y dis-
tribucién de vez en cuando. =
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Evzkotar ez adi Euskera'ren eraille izan. Vasco,no seas asesino del idioma de tu pueblo.



